Kazakh (kasak Tini)
Kipicne pacimaep
KpecT b6enrici

OKeHi XXaHe ¥YnablH XXaHe Kueni
PYyXTbIH, aTbIHaH.

ltoci3
KYTTbIKTay

Nemi3 Nca MacCixXTiH paKbIMbl, XXaHe

Kyoawnfa gereH cymicneHuwinik,
XoHe Kueni PyxTbIH KapbIM-
KaTblHaCbl bapnblfbiHbI36€eH
00NbIHbI3.

KaHe ci3fiH pyXblHbI30€EH.
Enititial aHbI3

bBayblpnap (baybipnap meH
ankenep), 6i3aiH KyHaNapbiMbI3abI
MOMbIHOaWbIK, COHObIKTAH
KacneTTi )ymbakTapabl Tonnayfa
©63iMi3i OanblHOAHbI3.

MeH KyaipeTTi Kyoanfa
MOWbIHCYHAMbIH XX9He CaFfaH,
BaybipapbiM XXaHe ankKenepim,
MeH KaTTbl KYHD »acanbiM, MeHiH,
oMbIMOa XX9HEe MeHiH ce3aepimae,
MeH icTereHimae )xoHe MeH He
icTen anMagbiM, MEHIH KiH3IM
apPKblJibl, MEHIH, KIHDIM apKblJibl,
MEHIH eH ayblp KiH3NIrM apKblibl;
CoHpblKTaH MeH Map Mapu-
BapruHpgi cypanmbliH, bapnbik
nepiwTesiep MeH aynmenep, An
ceH, 6aybipnapbim,
KapblHOAcTapbiM, KyaanbiMbl3
XapaTkaH We ywiH gyfa eTy.
KyaipeTi wekci3 Kyaan bisre
MenipiMAginik TaHbITYbl MYMKIiH,

Dutch (Nederlands)
Inleidende riten

Teken van het kruis

In de naam van de Vader, en van
de Zoon, en van de Heilige Geest.

Amen
Groet

De genade van onze Heer Jezus
Christus, en de liefde van God, en
de gemeenschap van de Heilige
Geest Wees bij jullie allemaal.

En met je geest.
Boete -daad

Brethren (broeders en zussen),
laten we onze zonden erkennen,
en bereid ons zo voor om de
heilige mysteries te vieren.

Ik beken de Almachtige God En
VOOr jou, mijn broers en zussen,
dat ik enorm heb gezondigd, In
mijn gedachten en in mijn
woorden, in wat ik heb gedaan en
in wat ik niet heb gedaan, door
mijn schuld, door mijn schuld,
door mijn meest ernstige fout;
Daarom vraag ik de gezegende
Mary Ever-Virgin, alle engelen en
heiligen, En jij, mijn broers en
zussen, Om voor mij aan de Heer
onze God te bidden.

Moge de Almachtige God genade
hebben met ons, vergeef ons



Kazakh (kazak Tini)

Bi3ni KyHa/1apbIMbI3 KeLip, XaHe
Bi3ai MaHriNiK eMipre anapblHbI3.
ltoci3

Knpwus

PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Macix, pakbIiM eT.
Macix, pakbiM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
PabbbiM, pakbIM eT.
Linopus

EH 6mik Kypnanfa Magak, an isri
HWeTTi agamMmaapfa xep beTiHAOe
TbIHbILWTbIK. Bi3 CeHI MaKTanMbI3,
»XapbliKanMbl3, 6i3 CeHi XXaKCbl
KepeMi3, 6i3 ceHi aapinTenmis,
CizaiH, ynbl 4aHKbIHbI3 YLWIiH ci3re
anfbic antambl3, Kynanm Nem,
kKekTeri MNaTwa, Ya, Kyaan,
KyaipeTTi 9ke. Memi3 Nca Macix,
Xanfbl3 ¥nbl, Kyoan e, KyoanobiH,
TOKTbICbI, ©OKEHIiH, ¥Jibl, CEeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTancblH, B6i3re pakbiM eT; CeH
OYHNEHIH KYH3/1apblH anbin
TacTaNcCblH, AyFaMbi3abl Kabbin
anbiHbI3; CeH 9KeHiH OH, XXaFfblHAa
OTbIPCbIH, 6i3re pakbiM eT. ONTKEHI
ceH faHa KuneniciH, CeH Xanfbi3
>apaTyuwbicblH, CeH faHa EH,
XofapFbicbiH, ica Macix, Kueni
PyxneH, KyOoan OKeHiH,
Y/blbIFbIMEH. AYMUH.

XWHay

HyFfa eTenik.
AyMUH.

N rlan

onze zonden, En breng ons naar
eeuwig leven.

Amen

Kyrie

Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Christus, heb genade.
Christus, heb genade.
Heer, ontferm u.
Heer, ontferm u.
Gloria

Ere zij God in de hoge, en vrede
op aarde voor mensen van goede
wil. Wij prijzen u, wij zegenen u,
we aanbidden je, wij
verheerlijken u, wij danken u voor
uw grote glorie, Here God,
hemelse Koning, O God,
almachtige Vader. Heer Jezus
Christus, eniggeboren Zoon, Here
God, Lam van God, Zoon van de
Vader, je neemt de zonden van
de wereld weg, heb medelijden
met ons; je neemt de zonden van
de wereld weg, ontvang ons
gebed; je zit aan de rechterhand
van de Vader, heb medelijden
met ons. Want jij alleen bent de
Heilige, u alleen bent de Heer, jij
alleen bent de Allerhoogste, Jezus
Christus, met de Heilige Geest, in
de glorie van God de Vader.
Amen.

Verzamelen

Laten we bidden.
Amen.



Kazakh (kazak Tini)

Ce3fiH INTYPrndachl
BipiHWIi oKy

apaTkaH NeHiH cesi.
Kyfoanfa wykip.
Kayankynak 3abanb
EKiHWI oKy

XapaTkaH NeHiH, ce3si.
Kyoanfa wykip.

[HXXiN

XapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.

>KaHe Ci3fiH pyXbiHbi3beH.
KacueTTi EBaHrenmanaH oky H.

HaHK cafaH, ya, XapaTKaH
XapaTtkaH NeHiH, IHxXini.

CafaH Mapak, Memi3 Nca Macix.
CeHiM MaMaHObIFbl

bip Annafa ceHeMiH, KyaipeTTi

oOKe, acraH MeH Xepai >apaTyLbl,

KOpPIHETIH XXoHe KepiHbenTiH
bapnblk HopcenepaeH. MeH 6ip
Memi3 Nca Macixke ceHeMIH,
KyfoanabiH XXanfbi3 ¥Nbl, bapibik,
fFacblpnapnaH bypblH 9kefeH
TyfaH. Kyoan kygangaH, HypaaH
HYP, WblHaMbl KygannaH wbelHanbl
Kyhawn, TyblJIFaH, >KacasMafaH,
oKeMeH bipre 6onfaH; On apKblbl
Bbapnblk Hapce xacanabl. On 6i3
YLWIiH XX2He KYTKapblybIMbI3 YLUiH
KOKTEH TYCTi, »XaHe Kueni PyxTbIH
apkacbiHaoa Mapua Mapusam

AyHunere Kengi, XoHe agam bongsbl.
bi3 ywiH on MoHTMM MunaTTbiH, KON

aCTblHOA aWKbIWKA LWereneHai, on

©J11i XKIHEe XepJieHai, XX3He YLWiHLWi

N rlan

Liturgie van het woord
Eerste lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Responsorische psalm

Tweede lezing

Het woord van de Heer.
God zij dank.
Evangelie

De Heer zij met u.

En met je geest.

Een lezing uit het heilige
evangelie volgens N.

Eer aan u, o Heer

Het evangelie van de Heer.
Eer aan u, Heer Jezus Christus.
Beroep van geloof

Ik geloof in één God, de
almachtige Vader, schepper van
hemel en aarde, van alle
zichtbare en onzichtbare dingen.
Ik geloof in één Heer Jezus
Christus, de eniggeboren Zoon
van God, geboren uit de Vader
vOor alle eeuwen. God van God,
Licht van Licht, ware God van
ware God, verwekt, niet gemaakt,
consubstantieel met de Vader;
door hem zijn alle dingen
gemaakt. Voor ons mannen en
voor ons heil is hij uit de hemel
neergedaald, en door de Heilige
Geest werd vleesgeworden van
de Maagd Maria, en werd mens.
Om onzentwil werd hij gekruisigd
onder Pontius Pilatus, hij stierf de
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KYHi KanTa KeTepinai XXasbanapfa
comnkec. On kekke keTepingi On
OKEeHiH, OH XXafblHAa oTbIp. On
KanTadaH OaHKMeH Kenegi Tipinep
MeH efiinepai coTTay XKXoHe OHbIH
naTLlablFbIHbIH Weri 6bonMangsbl.
MeH Kneni Pyxka, Miemisre, emip
bepyuwire ceHeMiH, OKe MeH ¥naaH
LWbIKKaH, 9Keci MeH ¥nbiMeH Bipre
TabblHaTbIH XX9He fAapinTeneTiH,
nanFambapnap apkbl/ibl CONNEreH.
MeH 6ip, KacueTTi, KaTONNKTIK
XKOHEe anocToNablK Wipkeyre
ceHeMiH. MeH KyHanapablH,
Kewipinyi ywiH 6ip wombinabipy
P3CiMiH MOMbIHOAWMbBIH MEH
eqreHaepaiH KanTa TipinyiH acbifa
KYTEMIH XX9He aKbIpeT AYHUECIHIH
eMipi. AyMUH.

Ywnni
omMmbeban ayFfa

XapaTkaHfa oyfa eTemis.
PabbbiM, oyFambi3abl ThiHAA.

DBXaPUCTIH,
NNTYPrunsacsl

¥CbIHbIC

KyZawn MaHri XXapblJIKacCblH.

Hyfa eTiHaep, baybipnap
(baybipnap) 6yn MeHiH,
KYPOaHObIFbIM XX9HE CEeHiKi
Kyaoanfa yHamabl 601ybl MyMKIH,
KYLipeTTi 9Ke.

PabbbiM KONbIHHAH LUanfaH
KYPBaHAbIKTbl Kabbln eTCiH OHbIH,

N rlan

dood en werd begraven, en stond
weer op op de derde dag in
overeenstemming met de Schrift.
Hij is opgevaren naar de hemel
en zit aan de rechterhand van de
Vader. Hij zal terugkomen in
heerlijkheid om de levenden en
de doden te oordelen en zijn
koninkrijk zal geen einde hebben.
Ik geloof in de Heilige Geest, de
Heer, de gever van leven, die
voortkomt uit de Vader en de
Zoon, die met de Vader en de
Zoon wordt aanbeden en
verheerlijkt, die door de profeten
heeft gesproken. Ik geloof in één,
heilige, katholieke en
apostolische Kerk. Ik belijd één
doopsel tot vergeving van zonden
en ik kijk uit naar de opstanding
van de doden en het leven van
de toekomende wereld. Amen.
Huis

Universeel gebed

We bidden tot de Heer.
Heer, hoor ons gebed.

Liturgie van de
eucharistie

Collecte

Gezegend zij God voor altijd.

Bid, broeders (broeders en
zusters), dat mijn offer en het
jouwe aanvaardbaar kan zijn voor
God, de almachtige Vader.

Moge de Heer het offer van uw
handen aanvaarden tot lof en
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eCiMiHiH, JaHKbl MEH LaHKbl YLiH,
Bi34iH UriNiriMi3 yLWiH XX9HEe OHbIH,
Dap/blK KacueTTi WipKeyiHiH,
nriniri.

AyMUH.

IBXapUCTUKabIK oyfa

apaTkaH Ne xxap 60sCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30eH.
Xyperingi ketep.

Bi3 onapabl XXapaTkaH Were
KeTepemMis.

KynoanbiMbi3 XKapaTkaH Nere
LWYKipWinik eTenik.

Byn oypbIc XXoHe a4in.

KacueTTi, Kneni, Kneni XapaTkaH
Nem, ockepun Kynan. AcnaH MeH
»XXep CeHiH, faHKblHa Tosbl. EH
XKOFapbloa XocaHHa. XapaTkaH
NeHiH aTbIMEH KeNreH agam
B6aKbITThl. EH XXOFapblga XoCaHHa.
CeHiM Kynuschbl.

Bi3 ceHiH eniMiHai XXapnsananmbls,
Nem, xXoHe KanTa TipinyiHai
MOWbIHOA KalTa KeJIreHLle.
Hemece: bi3 ocbl HaHAbI XXer, OCbl
Kece ilukeHae, bi3 ceHiH, enimiHAi
Xapuananmels, ya, Mlem, kanTa
kenreHwe. Hemece: bi3gi kyTKap,
9NeMHiH KyTkapywbiCbl, CeHiH,
ANKbILWbIH, MEH KanTa TipinyiH,
apKblabl CeH 6i3ai a3aT eTTiH,
AyMUH.

Bipnecy pacimi

KyTKapyLUblHbIH OyNpbIFbIMEH
»XoHe nnahun iniMm apkpbisbl
KasbiNTackaH, 6i3 antyfa 6aTbibl
bapambi3:

N rlan

glorie van zijn naam, voor ons
welzijn en het welzijn van heel
zijn heilige Kerk.

Amen.
Eucharistisch gebed

De Heer zij met u.

En met je geest.

Hef uw harten op.

We heffen ze op tot de Heer.

Laten we de Heer onze God
danken.

Het is juist en rechtvaardig.
Heilig, Heilig, Heilig Heer God der
heerscharen. Hemel en aarde zijn
vol van uw heerlijkheid. Hosanna
in de hoogste. Gezegend is hij die
komt in de naam van de Heer.
Hosanna in de hoogste.

Het mysterie van het geloof.

Wij verkondigen uw dood, o Heer,
en belijd uw verrijzenis totdat je
weer komt. Of: Wanneer we dit
brood eten en deze beker
drinken, wij verkondigen uw
dood, o Heer, totdat je weer
komt. Of: Red ons, Redder van de
wereld, voor door uw kruis en
opstanding je hebt ons
vrijgelaten.

Amen.

Communie Ritus

Op bevel van de Heiland en
gevormd door goddelijke leer,
durven we te zeggen:



Kazakh.( i)
KekTeri 9kemi3, CeHiH, eciMiH, Kueni
D0O0NCbIH; CEHiH NaTLaNbIFbIH,
Kenepni, CeHiH KanayblH,
opblHOaNaAbl acnaHAaFbloan
»xepae ge. byriH 6i3re KyHOenikTi
HaHbIMbI3Obl bep, xoHe Bi3aiH,
KYHa/1apbiMbI34bl Kewipe rep, bisre
KapCbl KYHD XXacafaHaapabl
KelipeMis; )xaHe bi3gi a3fbipyfa
anapma, 6ipak 6i3ai >xkamaHAbIKTaH
KYTKap.

ToHipiMm, 6i3ai 6apnbik
»XaMaHOblKTaH KyTKapa rep, bisgiH
KYHOEepiMi3ge TbIHbIWTbIK
CblNaHbI3, Byn CeHiH
MenipiMmAainiriHHiH kemerimeH 06i3
dpKalwaH KyHaaaH Ta3a 60/ybIMbI3
MYMKIiH »XoHe BapbiK
KMbIHObIKTapAaH Kayincis, 6i3
0aKbITTbl YMIT KYTEMI3 XaHe
KyTKapyLwbiMbI3 ica MacCixXTiH,
Kenyi.

MaTwanblK YLWiH, KYLW NeH OaHK
CEeHiKi Ka3sip »XaHe MaH[i.

Nemi3 Uca Macix, Ci3giH
enwinepiHisre KiMm anTTbl: MeH ceHi
KangblpaMblH, TbIHbILLTbIK BepeMiH,
KYH2/1apbIMbI3fa Kapaman, bipak
Ci3AiH, WipKeyiHi3aiH CeHiMi
bonblHLWa, XXaHe ofaH benbiTwinik
rneH Bipnik cblna Ci3giH
KajlayblHbl3fa conkec. MaHrinik
eMip CYpPETIH XX3He MaHrinik bunik
eTeTiHOep.

AyMUH.

XapaTkaH NeHiH, TbIHbIWTbIFbl CEHi
dpKawaH »xxap 60N1CbIH.

Dutch (Nederlands)

Onze Vader, die in de hemel zijt,
geheiligd zij uw naam; uw
koninkrijk kome, uw wil
geschiede op aarde zoals het in
de hemel is. Geef ons vandaag
ons dagelijks brood, en vergeef
ons onze overtredingen, zoals wij
hen vergeven die tegen ons
overtreden; breng ons niet in
verleiding, maar verlos ons van
het kwade.

Verlos ons, Heer, bidden wij, van
elk kwaad, schenk genadig vrede
in onze dagen, dat, met de hulp
van uw barmhartigheid, we
mogen altijd vrij zijn van zonde
en veilig voor alle nood, terwijl
we wachten op de gezegende
hoop en de komst van onze
Heiland, Jezus Christus.

Voor het koninkrijk, de kracht en
de glorie zijn van jou nu en voor
altijd.

Heer Jezus Christus, die tegen uw
apostelen zei: Vrede laat ik je,
mijn vrede geef ik je, kijk niet
naar onze zonden, maar op het
geloof van uw Kerk, en schenk
haar genadig vrede en eenheid in
overeenstemming met uw wil.
Die leven en regeren voor eeuwig
en altijd.

Amen.

De vrede van de Heer zij altijd
met u.



Kazakh.( i)
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30eH.
Bip-6ipimizre 6enbiTwinik 6enriciH
YCbIHaWbIK.

KyoanabiH TOKTbICbl, CEH AYHMUEHIH,
KYHSCIH anacblH, 6i3re pakbim eT.
KyoanabiH TOKTbICbl, CEH AYHUEHIH,
KYHSCIH anacblH, 6i3re pakbim eT.
KyoanabiH TOKTbICbI, CEH AYHMUEHIH,
KYHOCIH anacblH, 6i3re ThiHbIWTbIK
bep.

MiHe, KyoanabiH TOKTbICLI, MiHe,
OCbl AYHUNEHIH KYH3/1apblH abin
TacTanTbiH Kyaan. TOKTbIHbIH,
KeLKi acblHa WaKblpblIFaHOap
DaKbITThI.

Mblp3a, MeH nanblk emecniH MeHiH
LWAaTbIPbIMHbIH aCTblHa KipYiH, YLWIiH,
Dipak Tek ce3ai anTcaM, XaHbIM
>Ka3bliagbl.

MacixTiH oeHeci (KaHbl).
AyMUH.

Ayfa eTenik.

AyMUH.

KopbITbIHAbI paciMaep
baTa

KapaTkaH Ne xxap 60nCbIH.
>KaHe ci3fiH pyXblHbI30eH.

Anna Tafana XapblJIKacblH, 9Ke,
¥n xxoHe Kueni Pyx.

AyMUH.
JXYMbICTaH LWbIFapy

ANnfa WbIFbIHbI3, M&CCa asKTangbl.
Hemece: bapbin XXapaTkaH NeHiH,

Dutch (Nederlands)

En met je geest.

Laten we elkaar het teken van
vrede aanbieden.

Lam van God, u neemt de zonden
van de wereld weg, heb
medelijden met ons. Lam van
God, u neemt de zonden van de
wereld weg, heb medelijden met
ons. Lam van God, u neemt de
zonden van de wereld weg,
schenk ons vrede.

Zie het Lam van God, zie hem die
de zonden van de wereld
wegheemt. Zalig zijn zij die
geroepen zijn tot het avondmaal
van het Lam.

Heer, ik ben het niet waard dat je
onder mijn dak zou
binnenkomen, maar zeg alleen
het woord en mijn ziel zal
genezen zijn.

Het lichaam (bloed) van Christus.
Amen.

Laten we bidden.

Amen.

Afsluitende riten
Zegening

De Heer zij met u.

En met je geest.

Moge de almachtige God u
zegenen, de Vader en de Zoon en
de Heilige Geest.

Amen.
Ontslag

Ga heen, de mis is afgelopen. Of:
Ga heen en verkondig het



Kazakh (kazak Tini) Dutch (Nederlands)

I3ri xabapblH Xxapusana. Hemece: 63 evangelie van de Heer. Of: Ga in

eMipiHMeH XXapaTkaH NeHi vrede en verheerlijk de Heer door

MafaKTan, TbiHbILWTbIKMEH XYp. je leven. Of: Ga in vrede.

Hemece: TbIHbIW XYPiHi3.

Kyoaunfa wykip. God zij dank.
massineverylanguage.com
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